
Rail iniettori
Rail injectors

B

Unità Centrale
Central Unit

F

Sensore Temperatura (fornitura opzionale)
Temperature Sensor (optional supply)

Montare la centralina con connettore verso il basso
Place central unit with connector down
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AAlla centralina benzina
To petrol E.J.I. unit

Iniettori benzina
Petrol injectors

Cilindro “BLU” Benzina = Cilindro “BLU” Gas
Cylinder “BLUE” Petrol = Cylinder “BLUE” Gas etc.... 

Sonda Lambda (solo lettura)
(collegamento non obbligatorio)

Lambda Sensor (display only)
(connection not compulsory)

Alternativa
Alternative

Sequential Injection System 4 Цилиндра
4 CYLSchema Elettrico - Electric Wiring

Система распределенного впрыска
(Схема подключения проводов)

Блок управления

Датчик лямбда (только для показа)

Альтернативное 
подключение

(подключение не обязательно)
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Синий
Красный

Зелёный
Жёлтый

Установите блок управления разъемом вниз

К бензиновым форсункам

Бензиновые форсунки

Цилиндр №1 "синий" бензиновый = Цилиндр №1 "синий" газовый и т.д.

Форсуночная рейка

Датчик температуры газа

+12 volt sotto chiave о positivo iniettori
+12 volts under key or positive injectors

Bianco/Rosso
White/Red

D

Белый/Красный
+12В зажигание

Verde
Green

GND

Segnale Livello
Level Signal

Al sensore di Livello GPL o CNG
To LPG or CNG Level Sensor

Elettrovalvola posteriore serbatoio.
Тank solenoid valve.

 Aliment. Sensore 
Sensor Feeding

}
}

Blu/Nero
Blue/Black

Bianco
White

Е

Nero
BlackЧёрный

Синий/Чёрный

Белый

Зелёный
Pag. 2-Б

Страница 2 - Б

Датчик уровня топлива
для пропана или метана

Катушка
мультиклапана

Сигнал уровня

Питание

Заземление

Tenere isolato se non connesso
Keep Insulated if not connected

Изолировать
если не используется

HSensore Pressione
Pressure Sensor

V GAS

Use type “ABSOLUTE 4+2,5” only

Использовать только 
датчик типа 

«ABSOLUTE 4 + 2,5»

Map-сенсор

G

Riduttore
Regulator

Sensore di Temperatura
Temperature Sensor

Blu
Blue

Nero
Black

Nero
Black

Rosa
Pink

Редуктор
Датчик температуры

Синий

Чёрный

Чёрный

Розовый

Marrone
Brown

GIRI
RPM

A U T O G A S  M U S C L E

Обороты

Коричневый

Batteria
Battery

C

Аккумулятор

+12 VOLT

Rosso/Nero
Red/BlackFusibile

Fuse

Nero
BlackЧёрный

Красный/Чёрный
Предохранитель

GND
Заземление

+12 Вольт

I
Подключение
к интерфейсу

Link Seriale
(Fornitura a richiesta)

Serial Link
(Optional Supply)

Commutatore
Switch

R

CHECK

Кнопка
переключения

Alternativa
Alternative

Альтернативное 
подключение

Для подключения 
интерфейса необходимо 

отключить разъем 
кнопки переключения



2 - A

SCHEMI DI COLLEGAMENTO SENSORI DI LIVELLO
LEVEL SENSORS WIRING DIAGRAM 2 - Б

Любой

SENSORE LIVELLO GPL 0..90 OHM
0..90 OHM LPG LEVEL SENSOR

SENSORE Tipo 806 (Metano)
CNG SENSOR Type 806 Metano

CNG

SENSORE Tipo 1050 (GPL)
LPG SENSOR Type 1050

GPL
LPG

Tenere isolato
Keep Insulated

Подключение датчика уровня топлива

Подключение Map-сенсора

Редуктор
Газовый рукав

Газовые форсунки

Двигатель

Вакуумный штуцер

Вакуумный рукав

Тройник пластмассовый

Датчик уровня 
топлива 0..90 Ом 

(пропан-бутан)

Манометр (метан) 
тип 806

Датчик уровня топлива 1050

Сохраняйте изолированными

Verde
Green

Bianco
White

Nero
BlackЧёрный

Nero
BlackЧёрный

Nero
BlackЧёрный

Чёрный

Белый

Bianco
WhiteБелый

Чёрный

Белый

Bianco
WhiteБелый

Зелёный

Verde
GreenЗелёный

Verde
GreenЗелёный

Чёрный

Белый

Зелёный

COLLEGAMENTO SENSORE PRESSIONE
PRESSURE SENSOR INSTALLATION

Raccodo Vacuum
Vacuum nozzle

Linea Vacuum 
Vacuum line

"T" plastico. Plastic ‘T’

Iniettori GAS
GAS Injectors

MOTORE
ENGINE

V GASV GAS

Верно Не верно

Linea Gas 
Gas pressure line

J

ATTENZIONE ! Effettuare la selezione del tipo corretto di sensore installato 
nel software del PC

ATTENTION ! Check the proper selection in the calibration software 
for the sensor you have installed.

Riduttore Pressione
Pressure Regulator

Use type “ABSOLUTE 4+2,5” only

Использовать только датчик типа 
«ABSOLUTE 4 + 2,5»

Внимание! Проверьте правильность выбора 
типа датчика в программном обеспечении


